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Preklad originálu Návodu na pou�itie 
 

O TOMTO NÁVODE NA POU�ÍVANIE 

Víta Vás OASE Living Water. S kúpou 
ProMax Pressure 6000, Pressure Well 
6000 ste urobili dobré rozhodnutie. 
Pred prvým pou�itím prístroja si 
starostlivo pre ítajte návod na pou�itie a 
oboznámte sa s prístrojom. V�etky práce 
na tomto prístroji a s týmto prístrojom smú 
byt� vykonávané len pod a prilo�eného 
návodu. 
Bezpodmiene ne dodr�iavajte 
bezpe nostné pokyny pre správne a 
bezpe né pou�ívanie. 
Tento návod na pou�itie starostlivo 
uschovajte. Pri zmene vlastníka, prosím 
odovzdajte alej aj návod na pou�itie. 
 

Symboly v tomto návode 

Výstra�né upozornenia 

Výstra�né pokyny v tomto návode sú klas-
ifikované signálnymi slovami, ktoré in-
dikujú mieru ohrozenia. 
 

 V Ý S T R A H A  
 Ozna uje mo�nú nebezpe nú situáciu. 
 V prípade nere�pektovania mô�e ma  
za následok smr  alebo naj a��ie 
poranenia. 

 

 U P O Z O R N E N I E  
Informácie, ktoré slú�ia na lep�ie porozu-
menie. 
 

al�ie pokyny 

 A Odkaz na obrázok, napr. obrázok 
A. 

 Odkaz na inú kapitolu. 
 

POPIS VÝROBKU 

Preh ad 
 

A ProMax Pressure 6000 Well 
6000 

1 Upev ovacie oká 
pre lano 

  

2 Prípojka na strane 
výtlaku 30,9 mm 
(1") 

  

3 Prívodné sie ové 
vedenie 

  

4 Sito na strane 
nasávania 

  

5 Pätka erpadla   
6 Pätka  � 

7 Montá�ne nohy  � 

8 Gumový nárazník 
na ulo�enie er-
padla pri hori-
zontálnej in�talácii 

 � 

9 Upev ovacie lano, 
20 m 

  

 
 

Pou�itie v súlade s ur eným ú elom 

ProMax Pressure 6000, Pressure Well 
6000, alej nazývaný �prístroj�, sa mô�e 
pou�íva  iba nasledovne: 
 erpanie istej vody alebo da� ovej 
vody. 

 Zavla�ovanie a polievanie. 
 Odber vody z nádr�í na da� ovú vodu 
alebo cisterien. 

 Prevádzka pri dodr�aní technických 
údajov. 
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Mo�né nesprávne pou�itie 

Pro prístroj platia nasledujúce obmedze-
nia: 
 Nevhodné pre slanú vodu. 
 Nevhodné pre pitnú vodu. 
 Nepou�ívajte v dlhodobej prevádzke 
(napr. trvalá cirkula ná prevádzka v ja-
zierku). 

 Nepou�íva  pre komer né alebo 
priemyslové ú ely. 

 Nepou�íva  v spojení s chemikáliami, 
potravinami, ahko zápalnými alebo 
výbu�nými látkami. 

 Nepripájajte na potrubie s pitnou vodou. 
 

BEZPE NOSTNÉ POKYNY 

Tento prístroj mô�u pou�íva  
deti star�ie ako 8  rokov a 
osoby so zní�enými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi 
schopnos ami alebo s nedosta-
to nými skúsenos ami a zna-
los ami, ke  sú pod doh adom 
alebo boli pou ené o be-
zpe nom pou�ívaní prístroja a 
pochopili nebezpe enstvá, 
ktoré z toho vyplývajú. 
Deti sa s prístrojom nesmú 
hra . 
Deti nesmú vykonáva  istenie 
a pou�ívate skú údr�bu. 

Prípojka elektrickej energie 

 Prístroj pripájajte iba vtedy, ak sa zho-
dujú elektrické údaje prístroja a napája-
nia elektrickým prúdom. Údaje o 
prístroji sa nachádzajú na typovom 
�títku prístroja, na obale alebo v tomto 
návode na obsluhu. 

 Prístroj musí by  zabezpe ený 
ochranným zariadením proti chybnému 
prúdu s menovitým chybným prúdom, 
ktorý nie je vä �í ne� 30 mA. 

 Predl�ovacie rozvody a rozde ova  
prúdu (napr. li�ty so zásuvkami) musia 
by  vhodné na pou�ívanie v vonku 
(chránené pred striekajúcou vodou). 

 Chrá te zástr kové spoje pred vlh-
kos ou. 

 Prevádzkujte prístroj len na zásuvke, 
in�talovanej pod a predpisov. 

Bezpe ná prevádzka 

 Nebezpe né elektrické napätie. Smr  
alebo a�ké zranenia spôsobené 
zásahom elektrického prúdu! Skôr ako 
siahnete do vody, odpojte prístroje s 
napätím >12 V AC alebo >30 V DC a 
zaistite ich proti opätovnému zapnutiu. 

 Prevádzkujte prístroj len vtedy, ak sa vo 
vode nezdr�iavajú �iadne osoby. 

 Prístroj sa nesmie prevádzkova  s chy-
bnými elektrickými vedeniami alebo 
chybným krytom. 

 Prístroj nenoste ani ne ahajte za elek-
trické vedenie.  

 Vedenia ulo�te tak, aby boli chránené 
pred po�kodeniami a dbajte na to, aby o 
ne nemohol nikto zakopnú . 

 Nikdy neotvárajte kryt prístroja ani 
príslu�ných dielov, ak nie ste k tejto in-
nosti výslovne vyzvaní v návode na ob-
sluhu. 

 Na prístroji vykonávajte iba innosti, 
ktoré sú popísané v tomto návode. Ak 
nie je problémy mo�né odstráni , kon-
taktujte autorizované miesto zákazníc-
keho servisu alebo v prípade pochyb-
ností priamo výrobcu. 

 Pou�ívajte iba originálne náhradné diely 
a príslu�enstvo pre daný prístroj. 

 Nikdy na prístroji nevykonávajte tech-
nické zmeny. 
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 Pripojovacie vedenia sa nemô�u vy-
mie a . Ke  je vedenie po�kodené, 
prístroj, resp. komponenty zlikvidujte. 

 

IN�TALÁCIA A PRIPOJENIE 

Pripojenie tlakovej hadice 

erpací výkon je optimálny pri vnútornom 
priemere hadice 25 mm (1"). 
 

Postupujte nasledovne: 
 B 

1. Stiahnite ochranné veko. 

2. Tlakovú hadicu spojte s prípojkou na 
strane výtlaku. 
� Odporú anie: Pou�ite rýchlospojku. 

 

In�talácia erpadla vo v tanej studni 
alebo �achte 

 C 
 Upev ovacie lano s dvojitým uzlom 
upevnite na dr�adlo a erpadlo spustite 
do v tanej studne alebo �achty. 

 erpadlo upevnite upev ovacím lanom 
vo vzdialenosti minimálne 0,5 m od dna. 
� Tým sa predíde nasávaniu iasto iek 

ne istôt. 
 Sito musí le�a  minimálne 150 mm pod 
hladinou vody. 

 Nenoste za prívodný sie ový kábel. 
 Vo v taných studniach alebo �achtách s 
h bkou nad 5 m upevnite prívodný 
sie ový kábel na upev ovacom lane vo 
vzdialenosti 5 m (od ah enie od ahu). 

 

Vertikálna in�talácia erpadla s nohou 

(len ProMax Pressure 6000) 
V nádr�i alebo studni sa mô�e erpadlo s 
nohou in�talova  vertikálne. 
 Sito musí le�a  minimálne 150 mm pod 
hladinou vody. 

 Voda, ktorá sa má pre erpáva , mô�e 
obsahova  maximálne 50 g piesku na 
m3 vody. 

 

Postupujte nasledovne: 
 D 

1. Montá�ne nohy nasu te na nohu. 

2. Inbusové skrutky uvo nite nato ko, aby 
noha mohla uchyti  erpadlo. 

3. erpadlo zasu te do nohy. 

4. Inbusové skrutky u ahujte, kým nebude 
erpadlo zafixované v nohe. 

 

Horizontálna in�talácia erpadla s no-
hou 

(len ProMax Pressure 6000) 
V plochej nádr�i alebo studni sa mô�e er-
padlo s nohou in�talova  horizontálne. 
 erpadlo musí by  vyrovnané presne vo 
vodováhe. 

 Voda, ktorá sa má pre erpáva , 
nemô�e obsahova  �iadny piesok. 
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Postupujte nasledovne: 
 E 

1. Odstrá te inbusové skrutky. 
� Noha je rozdelená na dve. 

2. Dve montá�ne nohy nasu te na ka�dú 
nohu. 

3. Tri gumové nárazníky v�dy zatla te do 
drá�ok priechodného otvoru. 
� Gumový nárazník umiestnite na 

obidve nohy. 

4. Obidve nohy nasu te na erpadlo. 
� Vzdialenos  medzi nohami musí by  

o najvä �ia, aby erpadlo bezpe ne 
stálo. 

 

PREVÁDZKA 

Riadenie erpadla (flow control) meria 
prietok a pri chýbajúcom prietoku erpa-
dlo vypne. 
 erpadlo sa pri nedostatku vody vypne 
a je tak chránené pred po�kodeniami 
spôsobenými chodom nasucho. 

 Pri automatickej prevádzke riadenie 
erpadla preberá zapnutie a vypnutie 
erpadla. 

Integrovaný spätný ventil zabra uje tomu, 
aby po vypnutí tiekla voda z tlakovej ha-
dice spä  do erpadla. Okrem toho spätný 
ventil chráni erpadlo pred po�kodeniami 
spôsobenými tlakovými rázmi. 

 

Automatická prevádzka 

erpadlo sa automaticky vypne, ke  sa 
prestane odobera  voda a v tlakovom po-
trubí sa dosiahne maximálny tlak. 

erpadlo sa automaticky zapne, ke  sa 
odoberá voda a v tlakovom potrubí sa kle-
sne tlak pod 3,5 bar. 
 

 V Ý S T R A H A  
Nebezpe né elektrické napätie! 
Smr  alebo a�ké zranenia elektrickým 
prúdom. 
 erpadlo vo vode pripojte na elektrickú 
sie  a� vtedy, ke  vo vode nestoja 
�iadne osoby ani nesiahajú do vody. 

 Pred vstupom do vody alebo siahnutím 
do nej, vypnite sie ové napätie 
v�etkých prístrojov, ktoré sú vo vode. 

 

Zapnutie prístroja 

 Sie ovú zástr ku zasu te do zásuvky. 
� erpadlo je pripravené na 

prevádzku. 
 

Vypnutie prístroja 

 Vytiahnite sie ovú zástr ku. 
� Po vypnutí mô�e zvy�ná voda v 

hadici tiec  spä  a vyteka  cez 
nasávací otvor erpadla. 
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ODSTRÁNENIE PORÚCH 

 V Ý S T R A H A  
Nebezpe né elektrické napätie! 
Smr  alebo a�ké zranenia elektrickým prúdom. 
Pred za iatkom prác: 
 Prístroj vypnite, vytiahnite zástr ku a prístroj zaistite proti zapnutiu. 
 Pred vstupom do vody alebo siahnutím do nej, vypnite sie ové napätie v�etkých 
prístrojov, ktoré sú vo vode. 

Po skon ení prác: 
 Znovu obnovte v�etky predpoklady pre uvedenie do prevádzky. 

 

 

Porucha Prí ina Náprava
erpadlo sa nerozbieha Preru�te napájanie Skontrolujte poistku a elek-

trické zástr kové spojenia 
erpadlo sa po krátkej 

dobe chodu vypne 
Poistka proti pre a�eniu vy-
pla erpadlo kvôli prehriatiu

 Vy istite nasávací otvor 
 erpadlo nechajte 
vychladnú  

Stud a je suchá Po kajte, kým nebude ma  
stud a dostatok vody 

erpadlo ide, ale ne erpá 
alebo erpá nedostato ne 

Zablokovaná tlaková 
hadica 

 Tlakovú hadicu polo�te 
tak, aby nebola zalo-
mená 
 Skontrolujte výtok a 
prípadne ho vy istite 

Upchatý nasávací otvor  Vy istite nasávací otvor 
Vzduch v tlakovej hadici  Odvzdu�nite tlakovú 

hadicu 
Ak je k dispozícii: 
Nesprávne namontovaná 
alebo upchatá spätná 
klapka v tlakovej hadici 

 Spätnú klapku správne 
namontujte 
 istenie spätnej klapky 

Chybné alebo 
opotrebované obehové ko-
leso 

Skontaktujte sa so 
spolo nos ou OASE. 
 Obehové koleso mô�e 
vymie a  len servis 
OASE. 

Obe�né koleso je zablo-
kované pieskom 

Skontaktujte sa so 
spolo nos ou OASE. 
 Obehové koleso mô�e 
vymie a  len servis 
OASE. 
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ISTENIE A ÚDR�BA 

 V Ý S T R A H A  
Nebezpe né elektrické napätie! 
Smr  alebo a�ké zranenia elektrickým 
prúdom. 
 Skôr ako siahnete do vody, vypnite 
sie ové napätie v�etkých prístrojov vo 
vode. 

 Pred prácami na prístroji vypnite 
sie ové napätie. 

 

 U P O Z O R N E N I E  
Odporú anie pre pravidelné istenie: 
 Prístroj istite pod a potreby, ale mini-
málne 2x ro ne. 

 

 Nepou�ívajte agresívne istiace prostri-
edky alebo chemické roztoky, preto�e 
po�kodíte teleso alebo mô�ete naru�i  
funkciu prístroja. 

 Odporú ané istiace prostriedky pri sil-
nom usadzovaní vápnika: 
� isti  erpadiel PumpClean od 

spolo nosti OASE. 
� istiaci prostriedok bez obsahu octu 

a chlóru. 
 Po istení v�etky diely dôkladne 
opláchnite istou vodou. 

 

 

SÚ ASTI PODLIEHAJÚCE 
OPOTREBENIU 

Opotrebovate né diely nepodliehajú 
záruke. 
Nasledujúce komponenty sú opotrebova-
te né diely a mô�e ich vymie a  len servis 
OASE: 
 obehové koleso 

 

ULO�ENIE / PREZIMOVANIE 

Prístroj nie je mrazuvzdorný. Pri in�talácii 
odolnej vo i mrazu sa prístroj nemusí 
dein�talova . Inak sa musí prístroj pred 
o akávaným mrazom odin�talova  a 
uskladni . 
Správne uskladnenie prístroja: 
 Vypust�te prístroj do tej miery, ako je len 
mo�né, vykonajte dôkladné istenie a 
skontrolujte prípadné po�kodenie. 

 V�etky hadice, potrubia a pripojenia o 
mo�no v najvä �ej miere vyprázdnite. 

 Zariadenie dôkladne vy istite, skontro-
lujte oh adom po�kodení a po�kodené 
diely vyme te. 

 Prístroj skladujte v suchu a chrá te pred 
mrazom. 

 Zástr ku neponárajte do vody. 
 

LIKVIDÁCIA 

Tento prístroj sa nesmie likvidova  spolu 
s domovým odpadom! Na likvidáciu 
vyu�ite na to ur ený systém odovzdáva-
nia. Pred odovzdaním znefunk nite 
prístroj prerezaním kábla. 
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TECHNICKÉ ÚDAJE 
 

ProMax Pressure 6000/Pressure Well 6000
Menovité napätie V AC 230 
Menovitá frekvencia Hz 50 
Menovitý výkon W 1100 
Trieda ochrany  IPX8 

Prípojka tlakového hrdla mm 30,9 
" 1 

Index minimálnej efektivity (MEI) 1) � 0,40 
Dodávané mno�stvo maximálne l/h 6000 
Dopravná vý�ka maximálne m 57 
H bka ponorenia maximálne m 20 
Prívodné sie ové vedenie D �ka m 30 
Rozmery Priemer mm 98 

Vý�ka mm 814 
Hmotnos  kg 11,8 
 

1) Bezrozmerová ve kos  pre hydraulickú ú innos  erpadla v najvy��om bode ú innosti, ako aj pri iasto nom za a�ení a 
pre a�ení. Pre vodné erpadlá s najlep�ím stup om ú innosti je referen ná hodnota MEI 0,70. 
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